Full Length Die 1 1/4 - Full Length Die 7mm WSM

The FL dies is used to size the cartridge case on full length. In addition to a
removable expander our FL dies have an integrated primer ejector pin. All
used spindles, the expander and ejector pin can be replaced easily if
necessary, with just little effort.

Calibration takes place when the cartridge case is pushed into the die. The
neck of the case is calibrated from the inside when it is moved out of the die.
This will form the cartridge case and achieves a correct neck tension.

The correct position of the die in the press is set with the lock nut. All relevant
components have an article number for easy reordering if necessary. You will
find further instructions and assistance in selecting accessories and spare
parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Full Length Die 7mm WSM
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013022

Mfr. No.: 3212611

Thread: 1 1/4

Delivery weight: 0.65kg

Shipping height: 55mm

Shipping width: 55mm

Shipping length: 130mm
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Sicherheitshinweise fur den Full Length Die 1 1/4
Full Length Die 7mm WSM

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm WSM entschieden haben. Dieser
Flllmesser ist ein hochwertiges Werkzeug zur Dimensionierung von Patronenhdlsen. Um die sichere
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

¢ Verwenden Sie den Fullmesser nur in gut bellfteten Bereichen.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Befolgen Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

Achten Sie darauf, dass der Flllmesser korrekt in der Presse positioniert ist, um ein Verrutschen oder
andere Sicherheitsrisiken zu vermeiden.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehdrteile und Ersatzteile.

Vermeiden Sie es, den Fullmesser zu Uberlasten oder Uber seine Kapazitat hinaus zu verwenden.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Stellen Sie sicher, dass die Presse auf einer stabilen und ebenen Flache steht.
o Befestigen Sie den Fillmesser mithilfe der Sperrmutter in der Presse.
o Uberpriifen Sie, ob der Fiillmesser fest sitzt, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

2. Verwendung:

o Schieben Sie die Patronenhllse vorsichtig in den Fullmesser.

Achten Sie darauf, dass die Hulse vollstandig eingeklinkt ist.

Ziehen Sie die Hllse langsam und gleichmaBig heraus, um eine korrekte Kalibrierung zu
gewahrleisten.

Uberpriifen Sie die Hiilse nach der Kalibrierung auf die richtige Form und Halsanspannung.
Wenn der AusstoRer oder der Expander abgenutzt ist, ersetzen Sie diese Teile gemal den
Anweisungen im Handbuch.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Maschinen und
Werkzeugen.

¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

¢ Bei Unsicherheiten zur Entsorgung wenden Sie sich an die zustandigen Behdrden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Anliegen bezlglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten eine EUbasierte Kontaktstelle fir Sicherheitsanfragen
bereitstellen kénnen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm WSM hat oberste Prioritat.
Indem Sie die oben genannten Richtlinien und Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und
effektives Arbeiten zu gewahrleisten. Denken Sie daran, bei Fragen oder Unsicherheiten Hilfe zu suchen.



Safety Instruction Guide for Full Length Die 1 1/4
Full Length Die 7mm WSM

Introduction

Thank you for choosing the Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm WSM. This guide provides essential safety
instructions, usage guidelines, and information to ensure safe operation and maintenance of the product. Please
read this guide thoroughly before using the die.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

Ensure that the die is used in a wellventilated area to avoid inhaling dust or particles.

Keep the die and its components out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.

If you notice any irregularities during operation, stop using the die immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Personal Protective Equipment (PPE):
o Always wear safety glasses to protect your eyes from debris.
o Use gloves to protect your hands from sharp edges and hot surfaces.
¢ Handling:
o Handle the die with care to avoid injury.
o Ensure that the die is securely mounted in the press before use.
e Calibration and Adjustment:
o Follow the calibration instructions carefully to ensure accurate sizing of cartridge cases.
o Use the lock nut to secure the die in place to prevent movement during operation.
¢ Maintenance:
o Regularly clean the die to remove any residue that may affect performance.
o Replace worn or damaged components immediately to maintain safety and functionality.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your reloading press is compatible with the Full Length Die 1 1/4.
o Securely mount the die into the press using the lock nut.
o Check that the die is properly aligned and tightened before proceeding.

2. Usage:

o Insert the cartridge case into the die.

o Apply steady pressure to push the case into the die for sizing.

The neck of the case will be calibrated from the inside as it exits the die.

Check the neck tension of the cartridge case to ensure it meets specifications.

If necessary, adjust the position of the die using the lock nut for optimal performance.
After use, clean the die and inspect for any wear or damage.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions

¢ Dispose of any worn or damaged components in accordance with local regulations.
¢ Recycle packaging materials where possible to minimize environmental impact.



¢ Do not dispose of the die or its components in regular household waste if they contain hazardous
materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm WSM, please
refer to the manufacturer's manual or consult a qualified professional.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Full Length Die
1 1/4 Full Length Die 7mm WSM. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product
Safety Regulation.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el Die de Longitud Completa 1 1/4 para 7mm WSM. Este producto esta disefiado para

dimensionar el casquillo de cartucho a longitud completa de manera segura y eficiente. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

e Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
No utilices el producto si estad dafiado o defectuoso.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de lesiones: El uso inadecuado del Die puede causar lesiones. AsegUrate de seguir las
instrucciones de instalacién y uso correctamente.

¢ Piezas moviles: Ten cuidado con las partes méviles durante la operacién. Mantén las manos y otras
partes del cuerpo alejadas de estas areas.

¢ Manipulacién de cartuchos: Siempre manipula los cartuchos con cuidado. AsegUrate de que estén
correctamente dimensionados y en buen estado antes de usarlos.

¢ Uso adecuado: Este Die esta disefiado especificamente para cartuchos de 7mm WSM. No lo uses para
otros calibres o tipos de cartuchos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o Coloca el Die en la prensa de recarga y aseguralo con la tuerca de bloqueo.
o AsegUrate de que el Die esté alineado correctamente para evitar un funcionamiento inadecuado.

2. Uso del Die:

o Inserta el casquillo de cartucho en el Die.

o Acciona la prensa para empujar el casquillo dentro del Die.

o El cuello del casquillo se calibrarad desde el interior al salir del Die.

o Verifica que el casquillo esté correctamente dimensionado y libre de defectos.

3. Mantenimiento:

o Inspecciona el Die y sus componentes regularmente para detectar signos de desgaste.
o Reemplaza el expansor y el pin expulsor si es necesario, utilizando las piezas de repuesto
adecuadas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el Die o esté dafiado, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y piezas de maquinaria.
* No arrojes el Die a la basura comun; busca centros de reciclaje apropiados en tu area.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el uso seguro y efectivo del Die de Longitud Completa 1 1/4 para 7mm
WSM, consulta el manual del producto o contacta a tu proveedor. Aseglrate de tener a mano el nimero de
articulo para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de un uso seguro y eficiente de tu
Die.



Guide de Sécurité pour le Die de Longueur
Complete 1 1/4 et 7mm WSM

Introduction
Ce guide de sécurité fournit des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée du Die de Longueur

Complete 1 1/4 et 7mm WSM. Il est congu pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ce
produit. Veille a lire attentivement ce document avant d'utiliser le die.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le die est utilisé uniguement pour le dimensionnement des douilles.
Ne laisse pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Vérifie régulierement I'état du die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Range le die dans un endroit sec et s{r lorsqu'il n'est pas utilisé.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité et
des gants.

Ne force pas la douille dans le die ; cela pourrait causer des dommages.

Assuretoi que le die est correctement installé dans la presse avant de ['utiliser.

Ne dépasse pas les limites de pression recommandées lors de |'utilisation.

Evite de toucher les parties mobiles du die pendant son fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die

o Retire le die de son emballage et vérifie qu'il n'y a pas de dommages visibles.
o Installe le die dans la presse en suivant les instructions du fabricant.
o Utilise I'écrou de verrouillage pour fixer le die en place.

2. Utilisation du Die

o Insere la douille dans le die.

o Pousse la douille a I'intérieur du die jusqu'a ce qu'elle soit complétement engagée.
o Vérifie la calibration du col de la douille aprés extraction.

o Remplace I'expandeur et la goupille d'éjection si nécessaire.

3. Maintenance

o Nettoie le die aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Vérifie régulierement les composants pour détecter tout signe d'usure.
o Remplace les piéces usées en utilisant les numéros d'article fournis.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le die avec les ordures ménageéres.
e Consulte les reglements locaux concernant I'élimination des produits métalliques.
¢ Recycle les pieces lorsque cela est possible pour minimiser I'impact environnemental.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou |'utilisation de ce produit, consulte le manuel
d'utilisation ou contacte le fabricant. Assuretoi d'avoir le numéro d'article a portée de main pour une assistance

rapide.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser le Die de Longueur Compléete 1 1/4 et 7mm WSM en toute
sécurité et efficacité. Reste vigilant et informetoi régulierement sur les mises a jour concernant la sécurité des

produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Full
Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm WSM

Introduzione

Grazie per aver scelto il Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm WSM. Questo prodotto & progettato per
dimensionare i bossoli a lunghezza totale in modo sicuro ed efficace. E importante seguire tutte le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e prevenire incidenti. Questa guida fornisce informazioni essenziali per
I'uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il die in un ambiente ben illuminato e ventilato.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge o detriti.
Mantieni il tuo spazio di lavoro pulito e privo di ingombri per evitare incidenti.

Non utilizzare il die se presenta danni visibili o segni di usura.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Verifica che il die sia correttamente montato nella pressa prima di iniziare il lavoro.

¢ Non forzare il bossolo nel die; applica una pressione uniforme.

Evita di lavorare con bossoli che presentano segni di corrosione o danni.

Non lasciare mai il die incustodito mentre & in uso.

In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e verifica la causa del problema.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die

o Monta il die sulla pressa utilizzando il dado di bloccaggio.
o Assicurati che il die sia ben fissato e non si muova durante l'uso.

2. Preparazione del Bossolo

o Assicurati che il bossolo sia pulito e privo di detriti.
o Inserisci il bossolo nel die fino in fondo.

3. Calibrazione

o Spingi il bossolo nel die. Questo processo calibrera il collo del bossolo dall'interno.
o Estrai il bossolo dal die per completare la calibrazione.

4. Sostituzione dei Componenti

o Se necessario, sostituisci facilmente I'espansore e il perno espulsore seguendo le istruzioni nel
manuale.
o Utilizza solo componenti di ricambio raccomandati dal produttore.

5. Pulizia e Manutenzione

o Pulisci il die dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e residui.
o Controlla regolarmente il die per segni di usura e sostituisci i componenti danneggiati.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sulle strutture di raccolta dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto riguardo al Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm WSM, consulta il
manuale fornito con il prodotto o visita il sito web del produttore.

Conclusione

La sicurezza & fondamentale quando si utilizza il Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm WSM. Sequi
attentamente tutte le istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite in questa guida per garantire un'esperienza
di utilizzo sicura e soddisfacente. In caso di domande o dubbi, fai riferimento al manuale o al supporto del
produttore.



Bruksanvisning for Full Length Die 1 1/4 Full
Length Die 7mm WSM

Introduksjon

Takk for at du valgte Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm WSM. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon, og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom og falg
instruksjonene for a sikre en trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle relevante sikkerhetsstandarder.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke skadde eller defekte komponenter.
Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Rapportér eventuelle ulykker eller farlige hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid vernebriller og hansker nar du arbeider med verktgy og die.

e Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for a unnga ulykker.

Unnga a bruke overdrevent press nar du bruker die, da dette kan fare til skade pa bade die og hylse.
Sgrg for at alle bevegelige deler er i god stand og riktig smurt for & unnga skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle komponenter er til stede og i god stand.
o Les gjennom manualen for a bli kjent med de forskjellige delene av produktet.

2. Installasjon:

o Fest die til pressen ved a bruke ldsemutteren for a sikre at den er pa plass.
o Kontroller at die er justert riktig fer du begynner a bruke den.

3. Bruk:

o Settinn hylsen i die og trykk den forsiktig inn.

o Nar hylsen er presset inn i die, vil kalibrering skje automatisk.

o Trekk hylsen ut av die for a kalibrere halsen fra innsiden. Dette vil forme hylsen og oppna riktig
nakkespenning.

o Bytt ut eventuelle slitte eller skadde komponenter (spindler, ekspander, utlgserpinne) etter behov.

4. Etter bruk:

o Rengjgr die og fjern eventuelle rester av materiale.
o Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

e Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kvitter deg med produktet eller dets komponenter.



e Gjenbruk eller resirkuler deler der det er mulig for & redusere avfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller ytterligere stgtte, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Sgrg for a ha produktets
artikkelnummer tilgjengelig for raskere assistanse.

Viktig merknad

| henhold til EU's generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR) er det viktig & rapportere farlige produkter og
hendelser til de relevante myndighetene. Sjekk ogsa for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety
Gateplattform.

Vi takker deg for at du fglger disse sikkerhetsretningslinjene og gnsker deg en trygg og effektiv opplevelse med
Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm WSM.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wktadki FL 1 1/4
7mm WSM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Wktadki FL 1 1/4 7mm WSM. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji produktu. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas pracy z narzedziami i akcesoriami.

¢ Nie pozostawiaj produktu w zasiegu dzieci ani 0s6b niepetnoletnich.

Regularnie sprawdzaj stan wktadki oraz jej komponentdéw, aby unikng¢ uszkodzen i potencjalnych
zagrozen.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Uzywaj wktadki FL tylko z odpowiednimi narzedziami i akcesoriami.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
uzytkowania.

¢ Nie prébuj modyfikowad ani naprawia¢ wkiadki FL samodzielnie, jesli nie jestes przeszkolony w tej
dziedzinie.

¢ Upewnij sie, ze wktadka jest prawidtowo zamocowana w prasie przed rozpoczeciem pracy.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze prasa jest wytaczona przed rozpoczeciem instalacji.
o Zainstaluj wktadke FL w prasie, uzywajac nakretki blokujacej do ustalenia prawidtowej pozycji.
o Sprawdz, czy wktadka jest stabilna i dobrze przymocowana.

2. Uzytkowanie:
o Wprowadz tuske naboju do wktadki, upewniajac sie, ze jest ona odpowiednio umiejscowiona.
o Wtacz prase i postepuj zgodnie z instrukcjami producenta prasy.

o Obserwuj proces kalibracji tuski, upewniajac sie, ze szyjka jest kalibrowana od wewnatrz.
o Po zakohczeniu uzytkowania wytgcz prase i ostroznie usun tuske naboju.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw domowych, jesli zawiera elementy, ktére mogg by¢

niebezpieczne.
o W przypadku watpliwosci skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia dotyczacego produktu, skontaktuj sie z odpowiednim



punktem kontaktowym w Unii Europejskiej, ktory zajmuje sie pytaniami dotyczacymi bezpieczehstwa
produktéw.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Wktadki FL 1 1/4
7mm WSM.



Turvallisuusohjeet: Full Length Die 1 1/4 Full
Length Die 7mm WSM

Johdanto

Tervetuloa Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm WSM:n kayttoohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on suunniteltu ja valmistettu EU:n turvallisuusstandardien mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kéayttéd mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayté vaurioituneita osia.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojaavia varusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat diee.
Varmista, etta tyéskennellessasi tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.
Al koskaan tydnna kasiasi tai muita kehon osia dieen tai puristimen valiin.
Varmista, ettd die on kunnolla kiinnitetty puristimeen ennen kayttéa.

Kalibroi diee vain ohjeiden mukaan, jotta valtetadn vauriot tai vaaratilanteet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnita die puristimeen lukitusmutterilla varmistaaksesi, ettd se on tukevasti paikoillaan.
o Tarkista, ettd kaikki osat, kuten laajentaja ja poistopinni, ovat oikeassa paikassa ja kunnossa ennen
kayttoa.

2. Kaytto:

o Ty6nna patruunakuori dieen hitaasti ja tasaisesti.
o Varmista, ettd kuoren kaula kalibroidaan oikein, kun se poistuu dieesta.
o Seuraa kalibrointimenettelyja huolellisesti, jotta saavutetaan oikea kaulan jannitys.

Havittamisohjeet

e Havita kaytetyt osat ja materiaalit paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaan.
« Ald h3vita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, suosittelemme tarkistamaan kayttéohjeen tai ottamaan
yhteyttd valmistajaan. Kaikilla olennaisilla komponenteilla on artikkelinumero, joka helpottaa uusintatilausta
tarvittaessa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti kaytettaessa Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm
WSM:3a. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for Full Length Die 1 1/4
Full Length Die 7mm WSM

Introduktion

Tack for att du har valt Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm WSM. Denna die ar utformad for att forma
patronhylsan i full langd och erbjuder en saker och effektiv 16sning for dina behov. For att sakerstalla en trygg
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt de angivna instruktionerna for att undvika olyckor och skador.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Vid onlinekdp, se till att produkten uppfyller EU:s sakerhetskrav.

Rapportera osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med duden for att skydda 6gon och hander.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

¢ Anvand duden endast for dess avsedda syfte for att minimera riskerna.

Kontrollera att duden ar korrekt installerad innan du bérjar anvanda den.

Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av duden:

o Montera duden i pressen enligt tillverkarens instruktioner.
o Justera lasmuttern for att sakerstélla att duden &r korrekt placerad.

2. Anvandning av duden:

o Tryck forsiktigt in patronhylsan i duden for kalibrering.
o Observera att nacken pa hylsan kalibreras fran insidan nar den flyttas ut ur duden.
o Byt ut spindlar, expander och utdragare vid behov.

3. Kalibrering:

o Kontrollera att kalibreringen ar korrekt genom att inspektera hylsans nackspanning.

Avfallshantering

¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du ska kassera produkten.
e Atervinn material om mgjligt fér att minimera miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens
artikelnummer till hands for att fa snabb hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av Full Length



Die 1 1/4 Full Length Die 7mm WSM. Tack for att du tar ansvar for din sakerhet och fér att du bidrar till en
sakrare anvandning av produkter.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu: Full
Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm WSM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm WSM. Tento produkt byl navrzen s
ohledem na bezpeclnost a efektivitu, aby poskytoval vynikajici vykon pfi plném formatovani nabojnic. Tento
manual obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a Gdrzbé produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a bezpeénostni informace.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.

¢ Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostredky, jako jsou bryle a rukavice.

Déti a zranitelné osoby by se mély drzet mimo pracovni oblast.

Pri praci s ndbojnicemi a souvisejicimi komponenty dodrzujte bezpeénostni standardy.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Zkontrolujte, zda je die spravné nainstalovano a zajiSténo pred pouzitim.

Pri manipulaci s nabojnicemi budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.

¢ Nepouzivejte poSkozené nebo opotiebované soucasti.

Dbejte na to, aby nedoslo k pretizeni lisu.

Pri vyméné expanderu nebo vyhazovaciho pinu se ujistéte, Ze je zafizeni odpojeno od napajeni.
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte vSechny soucasti na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace die:
o Ujistéte se, ze je lis vypnuty a odpojeny od napéjeni.
o Vlozte die do lisu a zajistéte ho pomoci zajistovaci matice.
o Zkontrolujte, zda je die spravné umisténo a pevné zajisténo.
2. Pouziti die:

o Vlozte nabojnici do die a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.
o Pomalu a opatrné stisknéte lis, aby doslo k formatovani nabojnice.
o Po dokonceni procesu vyjméte naboijnici z die.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte die a souvisejici komponenty na zndmky opotiebeni.
o Pokud je to nutné, vymérite expander nebo vyhazovaci pin.
o Udrzujte die v Cistoté a suchu, aby se zajistila dlouha Zivotnost produktu.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
e Oddélte vSechny komponenty, které Ize recyklovat od téch, které je tfeba zlikvidovat.
¢ Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalSi informace a podporu se prosim obratte na oficialni kontaktni mista vyrobce. Ujistéte se, ze mate k
dispozici Cislo ¢lanku pro snadné vyhledani potfebnych informaci.

Tento navod k bezpecnému pouzivani produktu byl vypracovan v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpeénosti
vyrobkd (GPSR). Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktd.
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